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Saugos ir teisinė informacija

   ĮSPĖJIMAS
• PAVOJUS PRARIJUS: Šiame gaminyje yra monetos 

tipo baterija arba mikroelementas.

• MIRTIS arba rimta trauma, jei prarysi.

• Praryta monetos tipo baterija ar mikroelementas 
gali sukelti CHEMINĮ VIDAUS ORGANŲ NUDEGIMĄ, 
kurį pajusi per 2 VALANDAS.

• LAIKYK naujas ar panaudotas baterijas VAIKAMS 
NEPASIEKIAMOJE VIETOJE.

• NEDELSDAMAS KREIPKIS Į GYDYTOJĄ, jei kyla 
įtarimas, kad buvo praryta baterija arba ji pateko į bet 
kurią kitą kūno dalį.

• Panaudotas baterijas išimk ir nedelsdamas atiduok perdirbti arba pašalink 
pagal atitinkamoje vietoje taikomas taisykles ir laikyk vaikams nepasiekiamoje 
vietoje. Neišmesk baterijų su buitinėmis atliekomis ir nedegink.

• Net panaudotos baterijos gali sukelti rimtas traumas ar mirtį.

• Paskambink į Apsinuodijimų informacijos biurą ir gausi informacijos apie 
gydymą.

• Vardinė įtampa: 3 V

• Temperatūros diapazonas: 15–45 C

• Įsitikinkite, kad baterijos įdėtos teisingai pagal polius (+ ir –).

• Visada tinkamai uždarykite baterijų skyrių. Jei baterijų skyrius neužsidaro 
tinkamai, gaminio nebenaudok, išimk baterijas ir padėk jas vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

• Nedėk kartu senų ir naujų baterijų, skirtingų gamintojų ar tipų baterijų, pvz., 
šarminių, cinko-anglies ar įkraunamųjų baterijų.

• Jei įrangos nenaudoji ilgesnį laiką, baterijas išimk ir nedelsdamas pašalink.

• Neįkraunamų baterijų negalima įkrauti.

• Jų negalima priverstinai iškrauti, įkrauti, ardyti, kaitinti aukštesnėje nei 
gamintojo nurodytoje temperatūroje arba deginti. Jei taip elgsiesi, gali 
susižeisti dėl išsiveržimo, nuotėkio ar sprogimo, kuris gali sukelti cheminius 
nudegimus.

Baterijos tipas: CR2032



Ohutusalane ja regulatiivne teave

HOIATUS!
• ALLANEELAMISOHT: See toode sisaldab nööppatareid.

• Allaneelamisega kaasneb SURM või tõsine vigastus.

• Allaneelatud nööppatarei võib põhjustada SISEMISI 
KEEMILISI PÕLETUSI juba 2 TUNNIGA.

• HOIA uusi ja kasutatud patareisid LASTELE 
KÄTTESAAMATUS KOHAS.

• Kui kahtlustad, et patarei on alla neelatud või 
sisestatud mõnesse kehaõõnsusse, PÖÖRDU 
VIIVITAMATULT ARSTI POOLE.

• Eemalda ja utiliseeri viivitamatult kasutatud patareid või kõrvalda need 
vastavalt kohalikele eeskirjadele ning hoia lastele kättesaamatus kohas. 
ÄRA viska patareisid olmeprügi hulka ega põleta neid.

• Isegi kasutatud patareid võivad põhjustada raskeid vigastusi või surma.

• Raviteabe saamiseks helista kohalikku mürgistusteabekeskusse.

• Nimipinge: 3 V

• Temperatuurivahemik: 15...45 °C

• Veendu, et patarei on paigaldatud õige polaarsusega (+ ja –).

• Patareipesa tuleb alati kindlalt sulgeda. Kui patareipesa ei sulgu korralikult, 
lõpeta toote kasutamine, eemalda patareid ja hoia neid lastele kättesaamatus 
kohas.

• Ära kasuta segamini vanu ja uusi patareisid, erinevat marki või tüüpi 
patareisid, nagu leelis-, süsinik-tsink- või laetavad patareid.

• Eemalda patareid seadmetest, mida pikema aja jooksul ei kasutata, 
ning utiliseeri need viivitamatult.

• Patareisid ei tohi uuesti laadida.

• Ära sundlae tühjaks, lae, demonteeri, kuumuta üle tootja määratud 
temperatuuri ega põleta. See võib põhjustada ventileerimise, lekke või 
plahvatuse, mille tagajärjeks võib olla keemiline põletus.

Patarei tüüp: CR2032



Informacje dotyczące bezpieczeństwa  
i wymagane przepisami

   OSTRZEŻENIE
• NIEBEZPIECZEŃSTWO POŁKNIĘCIA: W urządzeniu 

znajduje się bateria guzikowa lub pastylkowa.

• Połknięcie grozi ŚMIERCIĄ lub poważnymi 
obrażeniami.

• Po połknięciu bateria guzikowa lub pastylkowa 
może spowodować WEWNĘTRZNE OPARZENIA 
CHEMICZNE w ciągu zaledwie 2 GODZIN.

• TRZYMAJ nowe i zużyte baterie POZA ZASIĘGIEM 
DZIECI.

• W PRZYPADKU PODEJRZENIA POŁKNIĘCIA 
BATERII lub umieszczenia jej w otworze ciała należy 
natychmiast skontaktować się z lekarzem.

• Zużyte baterie należy wyjmować i natychmiast poddawać recyklingowi lub 
utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami i poza zasięgiem dzieci. Baterii NIE 
WOLNO utylizować wraz z odpadami z gospodarstwa domowego ani spalać.

• Nawet zużyte baterie mogą spowodować poważne obrażenia lub śmierć.

• Aby zasięgnąć informacji o leczeniu, skontaktuj się z lokalnym centrum 
kontroli zatruć.

• Napięcie znamionowe: 3 V

• Temperatura znamionowa: 15°C–45°C

• Zadbać o prawidłowy montaż baterii z uwzględnieniem biegunowości  
(+ oraz –).

• Zawsze zabezpieczaj właściwie komorę baterii. Jeśli komory baterii nie można 
bezpiecznie zamknąć, zaprzestań używania produktu, wyjmij baterie i trzymaj 
je poza zasięgiem dzieci.

• Nie używaj razem starych i nowych baterii, baterii różnych marek lub typów, 
takich jak baterie alkalinowe, węglowo-cynkowe lub akumulatorowe.

• Jeśli urządzenie ma nie być używane przez dłuższy czas, należy wyjąć 
i natychmiast zutylizować baterie.

• Baterii jednorazowych nie należy ładować.

• Nie należy podejmować prób siłowego ładowania, ładowania, rozkładania na 
części, nagrzewania temperatury znamionowej podanej przez producenta ani 
spalania baterii. Czynności te mogą spowodować obrażenia z powodu emisji, 
wycieku lub wybuchu, których skutkiem są oparzenia chemiczne.

Typ baterii: CR2032



ES atitikties deklaracija

„Shaper Tools, Inc.“ pareiškia, kad prie formavimo mašinos prijungiamas 
slankmatis SY1-CC1 atitinka:

•  2014/35/ES – Žemosios įtampos direktyvą (ŽĮD) 
•  2014/53/ES – Radijo įrangos direktyvą (RED) 
•  2015/863/ES – Direktyvą dėl ribojamų medžiagų sąrašo 3 
•  2012/19/ES – Direktyvą dėl elektros ir elektroninės įrangos atliekų 

Visa atitikties deklaracija pateikiama čia:  
shapertools.com/compliance-sy1-cc1

Atstovybė JK: 
„Authorised Rep. Compliance Ltd.“ ARC House, LA2 0DT, UK

Importuoja į ES: 
„Shaper Tools GmbH“, Wertstr. 20, 73240 Wendlingen, Germany



ELi vastavusavaldus

Shaper Tools, Inc. kinnitab käesolevaga, et nihik SY1-CC1 Shaper 
Connected Caliper vastab järgmiste normide nõuetele:

• 2014/35/EL – madalpingedirektiiv (LVD) 
• 2014/53/EL – raadioseadmete direktiiv 
• 2015/863/EL – RoHS 3 
• 2012/19/EU – WEEE 

Terviklik vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil:  
shapertools.com/compliance-sy1-cc1

Esindaja Ühendkuningriigis: 
Volitatud esindaja: Compliance Ltd. ARC House, LA2 0DT, UK

Importija Euroopa Liitu: 
Shaper Tools GmbH, Wertstr. 20, 73240 Wendlingen, Saksamaa



Deklaracja zgodności UE

Shaper Tools, Inc. niniejszym oświadcza, że suwak pomiarowy 
Connected Caliper SY1-CC1 marki Shaper jest zgodny z wymogami 
następujących dyrektyw:

•  2014/35/UE – dyrektywa niskonapięciowa (LVD) 
•  2014/53/UE – dyrektywa w sprawie urządzeń radiowych (RED) 
•  2015/863/UE – RoHS 3 
•  2012/19/UE – WEEE 

Cały tekst deklaracji zgodności jest dostępny pod adresem:  
shapertools.com/compliance-sy1-cc1

Przedstawicielstwo w Wielkiej Brytanii: 
Authorised Rep. Compliance Ltd. ARC House, LA2 0DT, UK

Import do UE: 
Shaper Tools GmbH, Wertstr. 20, 73240 Wendlingen, Niemcy



Aplinkos apsauga
Informacija apie tinkamą šio gaminio perdirbimą ir „Shaper“ 
įsipareigojimą kurti bei gaminti tausojant aplinką pateikiama apsilankius 
adresu shapertools.com/environment.

Keskkond
Teavet selle kohta, kuidas toodet õigesti ringlusse võtta ning kuidas 
Shaper on pühendunud keskkonnateadlikule disainile ja tootmisele, 
leiad veebilehelt shapertools.com/environment.

Środowisko
Aby uzyskać więcej informacji na temat prawidłowego recyklingu tego 
produktu oraz zaangażowania Shaper na rzecz świadomego ekologicznie 
projektowania i produkcji, odwiedź witrynę shapertools.com/
environment.

SY1-CC1



© 2023 Shaper Tools, Inc.

SHAPER ORIGIN, SHAPERHUB, „SHAPER & Design“ ir „Design Only“ 

(apskritimo ir trikampio logotipas) yra „Shaper Tools, Inc.“ prekių ženklai, 

registruoti JAV ir (arba) kitose vietose. Visos teisės saugomos.

SHAPER ORIGIN, SHAPERHUB, SHAPER & Design ja Design Only (Circle 

& Triangle Logo) on ettevõtte Shaper Tools, Inc. kaubamärgid, mis on 

registreeritud Ameerika Ühendriikides ja/või teistes piirkondades. Kõik 

õigused kaitstud.

SHAPER ORIGIN, SHAPERHUB, SHAPER & Design and Design Only 

(Circle & Triangle Logo) są znakami towarowymi Shaper Tools, Inc., 

zastrzeżonymi w Stanach Zjednoczonych i/lub innych jurysdykcjach. 

Wszelkie prawa zastrzeżone.

shapertools.com

Shaper Tools, Inc.

724 Brannan St.

San Francisco, CA 94103, USA

Shaper Tools, GmbH

Dieselstraße 26

70771 Leinfelden-Echterdingen, Germany



„Bluetooth®“ prekių ženklas ir logotipai yra registruotieji prekių ženklai, 

priklausantys bendrovei „Bluetooth SIG, Inc.“, ir „Shaper Tools, Inc.“ 

naudojasi šiais ženklais pagal licenciją. Kiti prekių ženklai ir prekių 

pavadinimai priklauso atitinkamiems jų savininkams.

Bluetooth®-i sõnamärk ja logod on registreeritud kaubamärgid, mis 

kuuluvad ettevõttele Bluetooth SIG, Inc. ning Shaper Tools, Inc. kasutab 

neid märke litsentsi alusel. Muud kaubamärgid ja kaubanimed kuuluvad 

nende vastavatele omanikele.

Słowny znak towarowy i logo Bluetooth® są zarejestrowanymi znakami 

towarowymi należącymi do Bluetooth SIG, Inc. i każde użycie tych 

znaków przez Shaper Tools, Inc. jest objęte licencją. Inne znaki towarowe 

i nazwy handlowe należą do ich właścicieli.




